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See the notice on TED website

331167-2026 - Concurso
Polónia – Equipamento laboratorial, óptico e de precisão (exc. óculos) – Zakup sprzętu do Działu 
Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzędu Celno-Skarbowego w Przemyślu w 
ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej w ramach Instrumentu 
wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej (CCEI2)
OJ S 93/2026 15/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Correio eletrónico: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Zakup sprzętu do Działu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzędu 
Celno-Skarbowego w Przemyślu w ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii 
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej 
(CCEI2)
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i pełna 
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Działu Laboratorium Celno-Skarbowego w 
Podkarpackim Urzędzie Celno-Skarbowym w Przemyślu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemyśl oraz 
przeprowadzenie szkoleń użytkowników gęstościomierza (zwanego dalej aparaturą), 
zgodnego ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia, stanowiącym Załącznik nr 1 do 
SWZ. 2. Poprzez dostawę oraz transport, wniesienie i pełną instalację Zamawiający rozumie 
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbędnymi do jej należytego funkcjonowania 
elementami. Oferowana aparatura musi być fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi 
spełniać wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiadać ważną 
decyzję zatwierdzenia typu zgodnie z ustawą z dnia 11 maja 2001 r. – Prawo o miarach lub 
równoważne zatwierdzenie wynikające z przepisów prawa Unii Europejskiej oraz posiadać 
wszelkie wymagane przez przepisy prawa świadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje 
zgodności oraz spełniać wymogi w zakresie norm bezpieczeństwa obsługi (np. certyfikat 
jakości producenta, certyfikat zgodności CE, itp.), musi spełniać wszystkie minimalne 
wymagania określone przez Zamawiającego w Załączniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot 
zamówienia zaoferowany przez Wykonawcę musi charakteryzować się parametrami nie 
gorszymi niż przedstawione w opisie przedmiotu zamówienia. 4. Sposób realizacji zamówienia 
określony został w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Załącznik nr 3 
do SWZ.
Identificador do procedimento: bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Identificador interno: 1801-ILZ.260.24.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
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Principais características do processo: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z późn. zm.). Zamawiający informuje, iż 
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 38000000 Equipamento laboratorial, óptico e de precisão (exc. 
óculos)

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Sielecka 1  
Cidade: Przemyśl
Código postal: 37-700
Subdivisão do país (NUTS): Przemyski (PL822)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, 
na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.
U. z 2024 r. poz. 1320, z późn. zm.). Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. 139 ustawy 
dokona najpierw badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 
O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie: art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 1, 8 i 10 ustawy; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 
Dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia zostały uszczegółowione w rozdziale 8 
SWZ.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Corrupção: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: art. 
108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
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Motivos de exclusão puramente nacionais: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: art. 109 
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Zakup sprzętu do Działu Laboratorium Celno-Skarbowego Podkarpackiego Urzędu 
Celno-Skarbowego w Przemyślu w ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii 
Europejskiej w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej 
(CCEI2)
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz transport, wniesienie i pełna 
instalacja we wskazanym pomieszczeniu Działu Laboratorium Celno-Skarbowego w 
Podkarpackim Urzędzie Celno-Skarbowym w Przemyślu, ul. Sielecka 1, 37-700 Przemyśl oraz 
przeprowadzenie szkoleń użytkowników gęstościomierza (zwanego dalej aparaturą), 
zgodnego ze szczegółowym opisem przedmiotu zamówienia, stanowiącym Załącznik nr 1 do 
SWZ. 2. Poprzez dostawę oraz transport, wniesienie i pełną instalację Zamawiający rozumie 
dostarczenie aparatury wraz ze wszystkimi niezbędnymi do jej należytego funkcjonowania 
elementami. Oferowana aparatura musi być fabrycznie nowa (rok produkcji 2026), musi 
spełniać wymagania w zakresie prawnej kontroli metrologicznej, w tym posiadać ważną 
decyzję zatwierdzenia typu zgodnie z ustawą z dnia 11 maja 2001 r. – Prawo o miarach lub 
równoważne zatwierdzenie wynikające z przepisów prawa Unii Europejskiej oraz posiadać 
wszelkie wymagane przez przepisy prawa świadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje 
zgodności oraz spełniać wymogi w zakresie norm bezpieczeństwa obsługi (np. certyfikat 
jakości producenta, certyfikat zgodności CE, itp.), musi spełniać wszystkie minimalne 
wymagania określone przez Zamawiającego w Załączniku nr 1 do SWZ. 3. Przedmiot 
zamówienia zaoferowany przez Wykonawcę musi charakteryzować się parametrami nie 
gorszymi niż przedstawione w opisie przedmiotu zamówienia. 4. Sposób realizacji zamówienia 
określony został w projektowanych postanowieniach umowy (wzorze umowy) - Załącznik nr 3 
do SWZ.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 38000000 Equipamento laboratorial, óptico e de precisão (exc. 
óculos)



331167-2026 Page 4/6

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Sielecka 1  
Cidade: Przemyśl
Código postal: 37-700
Subdivisão do país (NUTS): Przemyski (PL822)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 56 Dias

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública total ou parcialmente financiado por fundos da UE
Informação sobre os fundos da União Europeia: 
Programa de fundos da UE: Fundo de Gestão Integrada das Fronteiras (FGIF) - Instrumento 
de apoio financeiro aos equipamentos de controlo aduaneiro (2021/2027)
Mais informações sobre os fundos da UE: Przedmiot zamówienia jest współfinansowany przez 
Unię Europejską w ramach Instrument Wsparcia Finansowego na rzecz sprzętu do kontroli 
celnej CCEI (Customs Control Equipment Instrument) – CCEI 2, nazwa przedsięwzięcia 
„Wzmocnienie potencjału analitycznego laboratoriów celnych dla bezpieczeństwa 
zewnętrznych granic i realizacji polityk Unii Europejskiej”, nr projektu 101181558 — PL-LAB-
CCEI23
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: Zamawiający nie wyznacza szczegółowych warunków udziału w 
postępowaniu

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: 60%
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Wzorcowanie i przegląd
Descrição: 20%
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Gwarancja producenta aparatury i rękojmia
Descrição: 15%
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Parametry techniczne
Descrição: 5%

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec


331167-2026 Page 5/6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Wykonawca składa ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza 
ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 
Szczegółowy sposób złożenia oferty zawarto w rozdziale 14 SWZ.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Número de registo: NIP: 8131096298
Número de registo: REGON: 001023003
Endereço postal: ul. Geodetów 1
Cidade: Rzeszów

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bf7fc0fd-556e-4a70-81d4-2a5b9f03dbec
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Código postal: 35-959
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia
Ponto de contacto: Dział Zamówień Publicznych
Correio eletrónico: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Telefone: 17 850 36 00
Endereço Internet: http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: NIP 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48 22 458 78 01
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 4f22b29f-6b03-4453-b5cb-8b0f18ac6e7a  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/05/2026 13:54:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 331167-2026
N.º de edição do JO S: 93/2026
Data de publicação: 15/05/2026
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